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1. Prolegomena
Teatr pod dyktaturg malarzy

Przektad rozpraw Josepha Furttenbacha, ktore wydajemy
pod wspdlnym tytutem O budowie teatréw, przeznaczony jest
nie tylko dla historykow. Furttenbach opowiada o powsta-
waniu sceny nazywanej dzi§ potocznie ,sceng pudetkows”.
Byt on w czasie swych podrozy wloskich swiadkiem narodzin
takiej sceny, a pozniej, w ojczyznie, wspottworca jej niemiec-
kich nasladownictw. Pozytki dla studiow historycznych
plynace z lektury jego opisow sg niezaprzeczalne. Wydaje sie
jednak, ze traktaty Furttenbacha moglyby rowniez zacie-
kawic¢ wszystkich powazniej interesujgcych sie teatrem.
Jesli bowiem scena pudelkowa ma pozosta¢ u nas typem
panujgcym, to poznanie jej rodowodu jest chyba nieodzowne.
Jesli zdecydujemy sie jg porzucic, to zrozumienie roli, jakg
odegrala w historii, okaze si¢ na pewno waznym argumen-
tem w dyskusji. A nie tak dawno temu przeciez przekonanie
o zmierzchu sceny pudelkowej bylo wérod wybitniejszych
artystow polskich powszechne. Byl nawet krotki okres, kiedy
wyrzekanie na nig jako na jeden ze sktadnikow wszystkiego,
co w dawnym teatrze zle i skazane na zagtade, nalezalo do
najlepszego tonu. Ostatnio skargi te u nas przycichly, nie jest
tak jednak wszedzie. Pierwsi Niemcy spisali przed kilkudzie-
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sieciu laty akt oskarzenia przeciw scenie pudetkowej. Zbu-
rzenie wielu teatrow niemieckich w czasie wojny jakby za-
chwialo jednak odwagg reformatorow — gtowne swe gmachy
odbudowujg w kazdym razie w stylu tradycyjnym, obawiajgc
sie by¢ moze odpowiedzialnosci za eksperyment na wiekszg
skale w momencie tak waznym, jakim jest odbudowa calego
zycia teatralnego. Role prokuratora przejeli Anglosasi. Na-
wolywania reformatorow niemieckich zaczely sie przeciez
od przypomnienia wielkich zalet sceny angielskiej, elzbie-
tanskiej. Obecnie sami Anglicy rozwineli i pogtebili studia
historyczne nad swymi tradycjami scenicznymi, a wielu z nich
w sposob bardzo zdecydowany wypowiedziato sie za odrzu-
ceniem panujgcego dzi§ powszechnie typu wloskiego, za
przywroceniem dawnej sceny angielskiej jako instrumentu
o wiele elastyczniejszego, no i, badz co badz, wlasnego, na-
rodowego.

Warto przypomnie¢, ze polski termin ,scena pudetkowa”
nie oddaje doktadnie zabarwienia treSciowego wymyslonego
przez Niemcow oryginatu. W oryginale termin ten brzmi Guck-
kastenbiihne. Guckkasten, dostownie ,pudto do patrzenia”, to
ulubiona kiedy$ zabawa jarmarczna. Polegala na tym, ze
przez soczewke umieszczong w przedniej Scianie pudia
wspartego na stojaku ogladalo sie rézne egzotyczne krajo-
brazy, namalowane na Scianie wewnetrznej. Rozkoszom
wzrokowym towarzyszyta muzyka, a dla zachecenia widzow
do korzystania z dobrodziejstw pudia umieszczano na jego
pokrywie malpe w damskim stroju, zwang tradycyjnie piek-
ng Katarzyng. Do nas przywedrowal ten wynalazek widocz-
nie z Niemiec, skoro nazywano go za Niemcami Schone
Katharine, a raczej — w postaci dialektycznej o spolszczonej
pisowni — szajne-katarynka. Za czasow Ksiestwa Warszaw-
skiego byl juz tak rozpowszechniony, ze taryfa podatkowa





